
V št. 1/2 leta 1965 objavlja Enzo 
B ottasso daljšo razpravo o problem ih 
katalogizacije korporativnih del, Luigi 
Balsam o pa sestavek o nalogah javnih 
knjižnic. Ita lijan i delijo svoje knjiž­
nice na tr i  velike skupine. Državne 
knjižnice (biblioteche governative), h 
katerim  prištevajo vse univerzitetne

in pa  nekatere centralne knjižnice 
(Rim, F irence), im ajo nalogo, da h ra­
nijo tisk, se znanstveno udejstvujejo 
in širijo  znanstveno misel. V drugo 
skupino spadajo strokovne knjižnice 
(biblioteche speciali), ki delujejo zla­
sti p ri raznih gospodarskih organizaci­
jah, v tre tjo  pa  javne knjižnice (bi­
blioteche pubbliche). Te slednje im e­
nujejo tudi knjižnice krajevnih usta­
nov (biblioteche degli enti locali). Na­
loga javnih knjižnic ni toliko v tem , 
da hranijo  tisk, am pak predvsem  v 
tem , da ga širijo. Financirale naj bi 
jih  občine, province in pokrajine. Ta 
vrsta  knjižnic s svojo razvito mrežo 
podružničnih knjižnic naj bi bila »ti­
pična tvorba m oderne demokracije« 
(B alsam o), saj skrbi, da bi knjiga p ro ­
drla m ed najširše ljudske množice. 
»Medtem ko je v Ita liji ta  vrsta  knjiž­
nic šele v začetni razvojni fazi, beleži
v deželah z bogato dem okratično tra ­
dicijo velike uspehe in uživa velik 
ugled« (Balsam o). Naloge javnih knjiž­
nic so podobne nalogam  naših ljud­
skih in deloma tudi študijsk ih  knjiž­
nic.

Skrb nad državnim i knjižnicam i 
naj bi im ela Direzione generale delle 
accademie e biblioteche, nad strokov­
nim i knjižnicam i Centro nazionale di 
documentazione scientifica del Con- 
siglio nazionale Ricerche in  pa Comi- 
ta to  nazionale per la Produttivitä, nad 
javnim i knjižnicam i pa  Ente nazionale 
Biblioteche popolari e scolastiche v 
Rimu. Vse knjižnice v Ita liji pa nad­
zoruje državna ustanova z im enom 
Soprintendenza bibliografica, ki velja 
za eno ali pa dve pokrajin i skupaj. Za 
knjižnice skrbi seveda tudi Associazi- 
one Ita liana Biblioteche (Združenje 
italijanskih  knjižnic).

Št. 3 p rinaša razpravo A rthurja T. 
H am lina z naslovom »Italijanske uni­
verzitetne knjižnice, š tu d ija  o njihovi 
dejavnosti in  zbirkah«. Hamlin, un i­
verzitetni profesor v Cincinnatiju 
(ZDA), je  leta 1962 potoval po Ita liji 
in  proučeval zlasti problem e univerzi­
tetn ih  knjižnic. Ugotavlja, da so te 
knjižnice zelo slabo založene z biblio­
grafijo in  pa leposlovnimi deli na­
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sploh. V nabavni politiki vlada precej­
šn ja  zmeda. U niverzitetna knjižnica v 
Paviji prejem a letno okrog 4100 perio­
dičnih publikacij, toda m ed n jim i je 
17 % dvojnic, U niverzitetna knjižnica
v C incinnatiju pa jih  prejem a 3800, 
toda m ed n jim i je le 3 °/o dvojnic. 
Italijanske univerzitetne knjižnice sko­
ra j ne poznajo prostega pristopa in 
izposoja na dom  je m inim alna. Naj­
večjo številko v tak i izposoji je ena 
od n jih  zabeležila leta 1959 s 6732 kosi. 
Povprečje letnih izposoj v državnih 
knjižnicah (33) je bilo v tem  času ne­
kaj čez 3000 zvezkov. Zanimiva je 
Hamlinova ugotovitev, da uporabi 
italijanska univerzitetna knjižnica let­
no za nabavo tiska približno toliko 
kot am eriška, nam reč okrog 70 000 000 
lir. — V rubrik i Inform azioni e noti- 
zie objavlja ta  številka k rajši sestavek 
o študijskem  potovanju slovenskih 
prim orsk ih  knjižničarjev v Rim  in 
Firence (s tr. 230).

Št. 4/5 je posvečena XIV. kongresu 
Združenja italijanskih  knjižnic. Zani­
mivo je, da im ajo italijanski biblio­
tekarji svoje kongrese vsako leto. Ti 
kongresi so pravilom a peripatetični; 
nekaj časa jih  im ajo v enem, zatem  
pa nadalju jejo  s kongresom  v drugem  
m estu. Od številnih predavanj in refe­
ratov (27) je  zbudilo posebno pozor­
nost predavanje Alberta G iraldija o 
problem u obveznega prim erka. Po za­
konu iz leta 1939 so m orale italijan­
ske tiskarne pošiljati raznim  m in istr­
stvom  in drugim  oblastvenim  orga­
nom  obvezni p rim erek v 8 izvodih. Ti 
so nato odstopali 2 izvoda dvema cen­
traln im a knjižnicam a. Novi zakon o 
obveznem izvodu iz leta 1945 ni tega 
stan ja  bistveno sprem enil in je  še da­
nes v veljavi. Predavatelj je  ugotovil, 
da se je položaj celo poslabšal. Zahte­
val je, da se navedeni zakon razvelja­
vi in  sprejm e tak, ki bo obvezoval 
tiskarne na obvezni izvod v treh  p ri­
m erkih. Prejem ali naj bi ga dve cen­
tra ln i knjižnici (Rim, Firence), tre tji 
izvod pa tis ta  centralna knjižnica, na 
obm očju katere dela tiskarna.

Dve predavanji sta  bili posvečeni 
problem u centralnih katalogov. Vidi­

mo, da to  delo le počasi napreduje, 
ker so s ta ri katalogi zelo pom anjklji­
vi in  ker im ajo knjižnice prem alo 
osebja.

Zanimivo je, da je gradivo XIV. 
kongresa AIB objavila revija Accade- 
mie e Biblioteche d ’Ita lia  in ne stro ­
kovno glasilo Združenja, nam reč Bol- 
letino d ’informazioni, ki je  začelo iz­
haja ti leta 1961.

Z adnja številka je posvečena sko­
ra j v celoti Danteju.

Srečko Vilhar

162


